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Ной за нисколвко 486 иредб  все- 
м?рнымб потопомё 0 лвнымб обли- 
ген в.ид бгззаконй , то угрозами гря- 
аущаго Божзфяго гитва всвхб грешни- 
^0вб увъщаваетб › дабы покаялисв, и 
яко перстомб указуя на огромный 
свой ковсегб у, которой об по бож4е- 
му повелено вд 710 время созидалб › 
дерзновенно говоритбь сто ковсегб ств 
предвозетстникд всемйрнаго потоиле- 
ня. Потомб живо насертываетв об- 
раз6 в0одб имтющихб истребитб весв 
геловесескай родб, и иредвевщаетд неиз- 
бежную погиб ел6 ерешникамб намысля- 
щимё о покаяйи. Н аконециё видя, сто 
слова его остаются безусившны, проро- 
ески говоритб, сто и онб и дети его 
сб женами своими не погиб нутб. Ч ла- 
бы наи иб юдителонийше доказатб, сто 
Богд не преложио опредвлилб истре- 
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битб водою встхё грюшниковб, дал 
сего вводитб в6 ковсеед свой отб всвхб 
животныхд ‚ и принимает итицд, ко- 


торыя кд нему отвсюду уже насинали 
соб’и ратеся. | 
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О роде нечесшивый! О роде не- 
вЪадяний бога и немысляший о спа- 
сенти своемЪ! О роде незнаюций 
дней своея погибели! Богоошешу- 
пники! послушайше словесЪ моихЪ! 
Узники тр5ха! внемлише гласу 
предвозв5сшника! Разслабленные 
беззаконтями! научишеся ошЪ мене 
уврачевашь немощныя ваши сер- 
дца! Мое ув5щан1е есшь дъло свя- 
шое и богоугодное! Покийшеся! 
и ВЬ послБднии день жизни не отшри- 
нешь Господь покаянтя вашего. —= 
Докол5 ошлагаешЪ шворепЪ время 
имщентя своего ‚, покайшеся! Совоо- 
бразите всБ прошедшихЬ въковь 
безстудныя дЪян!я ваши. Ежели 
пойдеше во сл5дЬ мой, совращу 
сердца ваши СЪ пуши погибели. 
Совращу и направлю ихЪ на сшезю 
спасентя вашего. Я всемирный нро- 
пов5дникЬ СудебЪ БозихЪ. Вы 
упадаеше? Я самимЪ богомЪ вра- 
и и наученЪ подкр5пишь ва- 
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ше сосшоянге. Вы пригвождены ко 
одру гр5ховному? я иду кБ вамЬ 
со врачевсшвомЪ ‘душевнымЪ. Знае- 
шели вы, какое наказане опред5- 
лилрЬ ТвореиЪ расшлившимЪ зем- 
лю беззакон!емь и неправ дою ? 
Знаеше ли шо, что насшупаешъ 
время ужасныя погибели вашея ? 
Вы прилагаеше беззаконтя кЪ без- 
закон1ямЪ: а Господь прилагаешЪь 
скорби кЪ скорбемЪ иболЗзни къ бо- 
л5знямЬ вашимЪ. ГрЪхЬ и наказа- 
н!е сушь наиближайш!е себЪ спуш- 
ники. -—— Гр5шники! вы увеселя- 
лись сладоспию гр$ха? а Господь 
посм5$ешся безумю вашему. Ему 
единому ошмщенге. Но онЪ ошла- 
гаешЪ дни погибели вашея. Долго 
надобно ожидашь гнЪва Господня: 
но шБ5мЪ чувсшвишельнзе гр5шни- 
ку бываешЪ свыше ударЪ, чБмЪ 6бо- 
лБе мелдлишЪ Господь наказаши его. 

Мимоходящ!и симЪ пушемЪ! воз- 
зрише на просшранное основанте 
моего ковчега! воззрише и на воз- 
вышающееся повседневно сте зда- 
не! Се знамен!е небеснаго гнЪва! 
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Сей корабль будешЪ нашимЪ до- 
момЪ. Небо низвержен на него 
превыспреннтя воды: но онЪ без- 
вредно пройдешь посредь пучинь 
морскихь. 

Но я, сколько можно, ВЪ яс- 
нъишемЬ вид5 предсшавлю ВамЬ 
всем!рный пошопЪ. Се шошЪ наи- 
печальнЪиний образЪ мгра, кото- 
рой погибнешЪ вЪ водахЬ! Вы его 
узрише. Живошныя пресмыкающи- 
яся по земли вс будушЪ поглоще- 
ны водою. ЕдинЬ ковчегь ошвсю- 
ду зашворенный сохранишЪ живу- 
щихЬ на суш5. ОнЪ шокмо будешь 
вм5сшилищемр сего земнаго. сокро- 
вища. Благоразумные пушники‘: 
взирая на ковчегь мой, воображай- 
ше, чшо приближаешся гнфвЬ Бо- 
жи и кончина ваша. И. шакЪ не- 
должно ли вамЬ на семь мвошБ ис- 
шочашь слезы покаян!я ? Небо ско- 
ро симЪ ковчегомЪ раздБлишЪ жи- 
вых и мершвыхЪ. ГрЪшниковь 
покроютЪ воды, а праведники. прей- 

лушЪ глубины морсктя. Праведный 
Творень не смБсишЪ нечеспия съ 
е Я _ бого- 
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‚ богочеспиемЪ. Тому  гошовишся 
погибель, а сему спасенте. Ппощий 
беззакон!е, яко воду, поглощень 
будешь водою. Хляби небесныя 
вдругЬ ошверзушся, и на главы 
ваша низвержешся` буря водная. 
Планешы согласяшся содБисшво- 
вать ко всеобщей погибели вашей. 
Источники излюшШЬ воды, дабы 
пошопимть ›гр5шниковЪ. Дождезыя 
облака истощашЪ все, что въ ло- 
н5 своемЪ имБюшЪ. Моря вы- 
ступяшЪ изЪ бреговЪ своихЪ; Ку- 
да побЪжишЪ гр5шникЬ, шуда 
усшремишся вода. ГдЪ градЬ, шу- 
да излешся море. ТГдЪ села, 
шуда пошекушЪ р5ки. Не шошь 
будешЪ ОкеанЪ, кошорой нынб ви- 
дише; премнишся образЪ ` земли. 
Моря ( * ), коихЪ разшл$5нная безза- 
конгями земля т 
л 


(*) Моря разумфются здЪсь неосквер- 
ненными , или чистыми пошому ; 
что ‘мореплавательное искуство 
до сего времени не было извФешно. 
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ла и осквернила ‚ скоро покроюшь 
хребшы наивысочаишихЪ горЪ. Же- 
лающ!й супружескаго ложа посп5- 
шишЪ кЪ нев5сшБ своей: но при 
жаждомЬ шаг будешь останавли- 
вашь его новый сшрахЬ разливаю- 
щихся водЪ. ОнЬ осм5лишся поб$- 
дишь препяшсшвующее его сшра- 
сши зло; онЪ усилишся, дабы пла- 
мень любви его погашенЪ былЪ вза- 
имнымЬ пламенемЪ об5щанныя ему 
супруги: но время не будешЪ спо- 
спБшесшвовашь его нам5рентю. — 
А чшо сказашь о прелюбодбяхь ? 
БлудникЬ, для спасен!я своего 
взлБзши на древо, узришЪ, чшо воз- 
вышаюцияся воды, сосшавляюшь 
единый безпредБльный н5кий оке- 
анЪ; будешЪ искашь очами своими 
бреговЪ, но невидя уб5жища, возо- 
птешЪ: погибЪ я, погибЪ безпомощ- 
ный гр5шникЪ! ЛжецЪ, кляшвопре- 
сшупникЬ, и крашко скажу, всякий 
беззаконникЪ куда ни будушЪ об- 
ращашь свои очи, нигд$ не наидушЪ 
 избавленгя. 
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Все посшигающая смершь мгно- 
венно обыдешЪ гр5шника. Тогда- 
шо хищникЪ шщешно будешЪ укрьы- 
вашься во мрачной ш$ни. Не бу- 
дешЪь иБни, не будешЪ и надежды 
шрепещущему гр5шнику укрышися 
ошЬ гн5ва Бож!гя. Тогда-шо убийца 
окровавленныя свои руки измыешь 
ВЪ волнахЪ морскихЪ; и наконец 
ушрудясь, и ни ошкуду не видя по- 
мощи ‚, пошонешь яко олово. — 

ЛюбодБица просширавшая ве- 
селыя руки на обЪяпие подобнаго 
ей гр5шника, шщешно посред5 моря 
будетЪ спасать себя ушружденны- 
ми руками. 

Гр5шники ! почшо созидаеше до- 
мы, равняющгяся облакамЪ? Они. 
пожертшы будушФ водами разЪярен- 
‚ныхЬ океановЪ? Почшо здангя ваши 
тордящтяся бБлизною мрамора по- 
злащаеше *? Вихрь и воды разру- 
шашь ихЬ до основаня, и вы не 
познаеше м5сша жилища своего. 

Гр5шники! вы женишеся и по-. 
сягаеше. Вы и позволяеше брачно- 
му ложу бышь общимЪ. Сколько 

| безза- 
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беззаконий во единомЪ сладосшра- 
спии и плошоугод!и вашемЪ вмБ- 
щаюшся ! 

Богачь! шы возносишь ротЪ свой; 
презираешь убогаго: но судьба сра- 
вняешЬ ваши учасши. Вы оба, яко 
гр5шники, умреше безславно. ^ 

Сласшолюбцы ! осшавьше нынБ 
беззаконныя прихоши! забудьше 
скошск!е и дерзск!е посшупки! По- 
мыслише о будущемЪ; возлюбише 
шрудЪ; вообразише прошедиия ваши 
аБян!я; научишеся сшраху Господ- 
ню и ушвердише серлца ваши въ 
любви и в5рносши кЪЬ ближнимЪ 
вашимЪ ! Н5ШЬ пользы шрашить 
время на безчесшное шянсшво и 
обЪяденте. НЪшШЪ пользы всегда но- 
вымЬ виномЬ наполняшь сосуды. 
Скоро упошреблен!те его прекра- 
птишся. Воды скоро разлтюшся для 
пошоплен!я виноградныхЪ садовь 
вашихБ. Я ув5рень , чшо они воз- 
высяшся даже до усшЪ вашихьЬ. 
ПридешЪ время, когда пожелаеше 
вы имБшь н5сколько шакихЬ же 
кораблей, каковЬ сей ковчеть, но 
пицет- 
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шщешно. Ибо всБ дерева покроют 
ся водами. Возопгеше на небо: но 
бури восхишивЪ ош усшЪ вашихЬ 
суешныя моленгя', предадуш» ихЪ 
на разсБянте Африканскимь ВЪшШ- 
рамЪ. 

- Не напоминалЪ ли я вамБ до св- 
го времени о беззаконтяхЪ вашихЬ 
со всякою крошосшию? но уже гр$+ 
хи ваши превзошли м5ру шерпБ- 
нтя моего. Сшыдно часто говоришь 
о шомЪ, чшо сд5лашь всегда я 
сшыдился. Учищель ослаб5ваетЪ 
и наконецЪ соглашаешся осшавиь 
ДЪло свое, когда видит, что онБ 
имфешъ дЪло сЬ`непоняшнымЪ уче- 
никомЬ. Врачь ошрицаешся л5чишь 
больнаго, когда сей по безумо и 
упрямсшву своему не хочешЪ` поль- 
зовашься его врачевсшвомЪ. 

Ужели вы не видише, чшо Ной 
спасешся ош пошопа, и чшо онЪ 
не сшрашишся приближающагося 
бЪ дсшвтя? ВЪ семЪ ковчег и жена 
моя со мною будеш безопасна. 
ЗаБсь безбьдсшвенно сохранишся 
и семейсшво мое. А изЬ сего мо- 

жеше 
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жеше заключишь, сколь малое чи- 
сло людей не погибнешь. Се домьЬ 
мой, вь кошоромЪЬ буду плавашь 
СЪ семейсшвомЪЬ моимЪ! Тосподь 
сохранишЪ вЪ нем и избрачныхЬ 
_ живошныхЬ. Небо и моря будушЪ 
намр благопруяшсшвовашь, доколБ 
воды паки возврашяшся въ нБдро 
свое и доколБ суша паки явишся. 

Чего мн сшрашишься ? и львы 
повинуюшся моимЪ вел5нтямЬ; от- 
‚сюду вепри, оштуду слоны идушЪ 
на гласЬ мой. Видише ли сколь по- 
сп5шно волы собираюшся въ ков- 
чегь мой? Всякая чеша идешь сво- 
им шагомЪ. Видишели вы, что и 
зм5и пресмыкаюцияся по земли, да-. 
бы м!ЬЪ вЬ семь род шворений. 
не прешери5валЪ ущерба, поспБша- 
юш вниши в ковчегь мой? Сколь 
ни просшранно жилище вЪ воздухБ 
для пшицЬ: однако они чешами 
‘лешяш> вЪ ковчегь мой, въ шоль 
ш5сное прошивЪ5 Ашмосферы м5- 
‚ сшо. 

Но почшо предввщаю грядущий 
гнёвЬ Творца безумцамЬ ? Почио 

шру- 


еб 


пружусь около жестокосерлыхЪ и 
непокоривыхЪ? Послушайше гр$ш- 
ники! все то надЬ вами исполниш- 
ся, чему нынБ не вБруеше. Вы са- 
ми со временемЬ признаешесь, чшо 
слово мое есшь_ исшинна. О роде 
нечесшивый ! воззрише очами ума 
вашего на приближающуюся кон- 
чину м!ра! воззрише и пошщишеся 
спасши себя покаянемЪ ош со- 
ные, беззаконтя ваши 
Бож!яго мщеня! посп5шише, и не 
ошлагайше день ошЪ дня спасентя 
вашего! ЧБмЬ дал5е ошлагаеше сей 
срокЪ, ш5мЬ боле пишаеше вЪ себБ 
беззаконтя ваши. 

Но уже время умолчащь, грёш- 
ники! видишели, чшо Ной со всЬмЪ 
ломом переселяешся ВЪ ковчегь 
свой? Мнишся мн5, чишо раздражен- 
ный беззаконтями вашими шворецъ 
уже повел5ваешВ, да разверзушся 
небеса, и низвергнуШш> на главы 
ваши всБ превыспренн!я воды. 


